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Ezúttal, úgymond „határok nélkül” járjuk be a Zemplén és a Bodrogköz településeit, 

mégpedig azzal a céllal, hogy nem történelmi, művészeti, vagy nyelvi emlékeket ke-

resünk fel, hanem feltérképezzük azokat a rendezvényeket, amelyek amellett, hogy 

hagyományápolók, egyszerre nyújtanak gasztronómiai, kulturális, és más turisztikai, 

szórakoztató élményt. Mivel a rendezvények dátumai változóak, ezért azokat csak 

érintőlegesen említjük. A rendezvények meglátogatása előtt mindenképp érdemes 

tájékozódni a megadott elérhetőségeken. Az útiterv kiválasztásához segítséget nyúj-

tunk egy térképpel, amelyen feltüntettük az érintett településeket.

Rendezvények tematikus útvonala Nemzetközi Vad- és Halételfőző 
Verseny: Széphalom – Magyarország

Széphalomban, a Kossuth-kertben évente összegyűlnek 
a helyi és a határon túlról érkező profi- és önjelölt szaká-
csok, akik szabad tűzön készítik el ételkülönlegességeiket. 
A standokon evés, ivás, a réten játékok, vetélkedők, bemu-
tatók, és az amatőrök favágóversenye fokozza a hangulatot. 
És persze a színpadon az elmaradhatatlan helyi, autentikus 
zenei műsorok, koncertek zajlanak egész nap. De ha már 
főzésről van szó, akkor mi a helyzet a pálinkával? Egyetért-
hetünk abban, hogy mindenképp hozzá tartozik a kulináris 
élvezetekhez, főleg a vadételekhez, és még a jó hangulat-
ról nem is beszéltünk. Az itt felvonultatott pálinkák szintén 
szakértő mustrán esnek át, és ha szerencsénk van, nem csak 
a zsűrit, de bennünket is megkínálnak vele.

Partnerséget építünkPartnerséget építünk

Széphalom

Széphalom

Kapcsolat
Cím: 3980 Sátoraljaújhely Táncsics Tér 3.
Telefon: + 36 47 321 727
E-mail: kossuthmk@gmail.com    
Honlap: http://saujhelymuvhaz.hu
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Zemplén Nemzetközi Néptánc-
fesztivál: Sátoraljaújhely – 
Magyarország

Eddig több, mint 30 alkalommal – a kezdetekben évente, 
de most már kétévente – rendezték meg Sátoraljaújhelyen 
ezt a nagy múltú és rengeteg látogatót idecsalogató ese-
ményt. A fesztivált általában az augusztus 20-át megelő-
ző napokban tartják, és azért kétévente, mert a zempléni 
Összművészeti Fesztivállal felváltva kerül megrendezésre. 
E néptáncünnepre a világ minden tájáról érkeznek tánco-
sok, előadók, és természetesen a helyi csoportok is fellép-
nek. Esténként a nemzetek táncházában a nézelődők is ki-
próbálhatják a külföldi és hazai táncok lépéseit.

Összművészeti Fesztivál: 
Sátoraljaújhely – Magyarország

Színház, néptánc, népzene, komolyzene, jazz, boogie, swing, 
rock and roll, és képzőművészet egy fesztiválon. A színpadon 
fellépő hazai és külföldi előadók között akad hagyományőr-
ző, vagy éppen kortárs művész is, így a fesztiválon mindenki 
talál az ízlésének megfelelő kulturális programot. A minősé-
gi kikapcsolódás minden feltétele adott, már csak egy idő-
pont kell. Az Összművészeti Fesztivál még elég fiatal, és nem 
évente, hanem a Zemplén Nemzetközi Néptáncfesztivállal 
felváltva kétévente kerül megrendezésre.

Kapcsolat
Telefon: + 36 47 321 727
E-mail: kossuthmk@gmail.com 
Honlap: http://saujhelymuvhaz.hu

Kapcsolat
Telefon: + 36 47 321 727
E-mail: kossuthmk@gmail.com
Honlap: http://saujhelymuvhaz.hu

Néptáncfesztivál – Sátoraljaújhely

Főtér – Sátoraljaújhely

Városháza – Sátoraljaújhely

Sátoraljaújhely
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Zsólyomkai Nyitott Pincék Napja: 
Sátoraljaújhely – Magyarország

A Zsólyomkai Nyitott Pincék napján szereplő borászok – 
akárcsak Tokaj-Hegyalja más településein – Bacchusnak ál-
doznak, a borkészítés oltárán. A vendégek számára a borok, a 
pálinkák és a csodás ételek ízlelgetését, a hangulat átélését 
csak a borverseny eredményhirdetése szakítja meg egy rövid 
időre. Általában október első felében kerül megrendezésre, 
amikor még kellemes, szép őszi idő van.

Múzeumok Éjszakája: 
Sátoraljaújhely és Széphalom  – 
Magyarország

Szent Iván éj, illetve a napfordulóhoz legközelebb eső szom-
bat éjjel Európa szerte szinte minden múzeumban megtart-
ják a Múzeumok Éjszakáját, amely varázslatos élményt je-
lent a vendégek számára. A múzeumok munkatársai külön 
erre az alkalomra szervezett kulturális, gasztronómiai és 
más szórakoztató élményekkel készülnek. Sátoraljaújhe-
lyen a Kazinczy Ferenc Múzeum, a Börtönmúzeum, Szép-
halomban pedig A Magyar Nyelv Múzeuma csatlakozik az 
eseményhez.

Kapcsolat
Kazinczy Ferenc Múzeum

Cím: 3980 Sátoraljaújhely, Dózsa György u. 11.  •  Telefon: +36 47 322 351
Honlap: www.kazinczyferencmuzeum.hu   •  Facebook: www.facebook.com/kazinczyferencmuzeum

Börtönmúzeum (Előzetes bejelentkezés szükséges.)
Cím: 3980 Sátoraljaújhely, Kazinczy út 35.  •  Telefon: +36 47 523 563

Honlap: saujhely.uk@bv.gov.hu
Facebook: https://www.facebook.com/bortonmuzeum 

A Magyar Nyelv Múzeuma
Cím: 3988 Sátoraljaújhely-Széphalom, Kazinczy utca 275.  •  Telefon: +36 47 521 236

Honlap: https://nyelvmuzeum.net/  •  Facebook: facebook.com/nyelvmuzeum

Kapcsolat 
Kossuth Lajos Művelődési Központ
Cím: 3980 Sátoraljaújhely, Táncsics tér 3, 
Telefon: +36 47 321 727
Honlap: www.saujhelymuvhaz.hu 
Facebook: https://www.facebook.com/muvelodesikozpont.kossuthlajos

Kazinczy Ferenc Múzeum – Sátoraljaújhely

Zsólyomkai pincesor – Sátoraljaújhely

Börtön – Sátoraljaújhely

A Magyar Nyelv Múzeuma – Sátoraljaújhely

Zsólyomkai pincesor – Sátoraljaújhely
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Rudabányácskai 
Hagyományőrzők Napja – 
Magyarország

A kicsiny falucska szintén Sátoraljaújhelyhez tartozik. A vá-
rosból a híres Zemplén Kalandpark mellett haladva, egy zöld 
alagúton visz az út a festői környezettel megáldott Rudabá-
nyácskára. A helyi lokálpatrióták általában augusztus végére 
szervezik az eseményt, ahol a helyi étkek és italok, népi mes-
terségek bemutatói, gyermek- és felnőtt programok sokasá-
ga várja a látogatókat.

Zempléni Fesztivál – Magyarország

A Kiváló Fesztivál minősítéssel büszkélkedő Zempléni Fesztivál 
az észak-magyarországi régió legnagyobb nyári rendezvényso-
rozata, amely egyként kínál kulturális, turisztikai, és bor-gaszt-
ronómiai programokat, előadásokat, bemutatókat. Az 1992-ben 
a Liszt Ferenc Kamarazenekar által Sárospatakon és még három 
településen elindított művészeti fesztivált 2004 óta az Inter-
kultur Hungaria Közhasznú Nonprofit Kft. szervezi. A környéken 
nincs ehhez fogható más lehetőség arra, hogy igazán igényes 
komolyzenei előadók produkcióit ilyen komplex csokorba köt-
ve megkaphassa a helyi közönség. Nem csak a településvezeté-
sek, de a vendéglátóhelyek és borászatok is felvállalták, hogy 
telephelyeiken befogadják a műfaji szempontból is elképesz-
tően változatos előadásokat. Sárospatak, Tokaj, Sátoraljaújhely, 
Széphalom, Szerencs és több más zempléni település legszebb 
műemléki és szabadtéri helyszínein rangos komolyzenei kon-
certek, színházi-, táncos- és jazz estek, kirándulások, kiállítások 
várják a közönséget. A magyar művészeti élet kiválóságai mel-
lett évről-évre számos külföldi vendégművész, együttes és szó-
lista lép fel a fesztiválon. A fesztivált általában augusztus első 
felében rendezik meg.

Kapcsolat
Gergely István
Telefon: +36 30 382 1352
Honlap: www.satoraljaujhely.hu 

Kapcsolat 
Interkultur Hungaria Közhasznú Nonprofit Kft.
Cím: 1087 Budapest, Kerepesi út 29/b
Honlap: www.interkultur.hu 

Kazinczy Emlékcsarnok – SzéphalomSmaragdvölgy – Rudabányácska

Rákóczi-vár – SárospatakSmaragdvölgy – Rudabányácska
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Boldogkisfaludfeszt: 
Bodrogkisfalud – Magyarország

A 37-es útról Tokaj irányába letérve egy ízig-vérig borász 
falucskába érünk. Egy kis szójátékkal a zene és boldog-
ság egyvelegeként született meg a BOLDOGkisfaludfeszt 
elnevezés. Tokaj-Hegyalja legkiválóbb borászai mellett 
jelen vannak a helyi népi kézművesek, nem maradhatnak 
el természetesen az ínycsiklandó ételek készítői sem, így, 
sok-sok zenével, amely gyakorta valóságos talp alá való 
muzsika, garantált a felhőtlen szórakozás. Nem csak fel-
nőttek, de a gyermekek számára is akad számtalan kaland: 
bábszínház-találkozó, vízi- és szárazföldi kalandtúrák. A 
Kisfalucska Udvarház & Bisztró, a Bodrog Borműhely, vagy 
a világelső, Tokaj Gint előállító Seven Hills Distillery whisky 
és gin lepárló kézműves műhelye elsők közé kívánkozik a 
Tokaj-Hegyaljai bakancslistán.

Csülkös-Pálinkás Nap: 
Boldogkőváralja – Magyarország

Kemencében sült, ropogós csülök, hozzá különleges birs, 
gönci barack, szilva vagy málna pálinkák minden men�-
nyiségben. Jó zenék, különleges ízek, egyre lassuló, idilli 
percek, gyermekmesék, fegyvertapogatás, kézműves udvar, 
jelmezes tárlatvezetés a várban – sorolni is nehéz. Ezeket 
olvasva máris vágyakozón sajdul meg a szív és a gyomor 
egyszerre, hogy vajon mennyit kell még aludni szeptembe-
rig, a Csülkös-Pálinkás Napig. A kulináris élmények ízözönét 
professzionális szórakoztató zenei előadók koncertjei fű-
szerezik. A várban és a faluban egyszerre zajló események 
megkívánják, hogy szállást is foglaljunk a környéken. 

Gönci Barack Vigasság: 
Boldogkőváralja – Magyarország

A rendszeresen július első hétvégéjén Boldogkőváralján 
megrendezésre kerülő vigasság minden kétséget kizáróan az 
év legjobb barackos bulija, sok zenével, gourmand barackos 
felhangokkal, gyermekprogramokkal, igényes helyi és kéz-
műves termékekkel. A pálinkakóstolás és a pálinka főzésé-
nek rejtelmei mellett minden évben elképesztően ízletes, 
változatos barackos finomságok kerülnek terítékre. Lekvá-
rok, szörpök, sütemények, fagyi és más különlegességek vár-
nak arra, hogy megkóstoljuk őket. 

Mádi Furmint Ünnep – 
Magyarország

A Tokaj-hegyaljai borvidékhez tartozó Mádon, a Furmint Ün-
nepeken tobzódnak az ismert és nemzetközileg is elismert 
borászok, akik egyesületbe tömörülve közösen szervezik 
meg évente a térség egyik legnagyobb borászati fesztivál-
ját. Szeptember első hétvégéjén Mádon leáll a forgalom, és 
a felvonulást követően elindul a kétnapos eszem-iszom, dí-
nom-dánom. A koncertek, még a jóllakott embert is evésre 
késztető ételek, a kézművesek és mutatványosok sűrűjében 
igazi fesztiválhangulat uralkodik. A csaknem patakokban fo-
lyó kiváló furmint minden változatával találkozhatunk itt. A 
furmint ugyanis Tokaj-Hegyalja legelterjedtebb szőlőfajtája, 
és egyben az aszú, a szamorodni, és persze egyre több cuvée 
borkülönlegesség alapja is.Kapcsolat

Boldogkőváralja Községi Önkormányzat
Cím: 3885 Boldogkőváralja, Petőfi u. 28.
Telefon: +36 46 306 039
Honlap: www.boldogkovaralja.hu
A vár közvetlen száma: +36 20 249-0767

Kapcsolat
Kisfalucska Közhasznú Nonprofit Kft.
Szervező címe: 3530 Miskolc, 
Széchenyi út 6/B. 3/1.
Telefon: +36 30 412 0159
Honlap: www.boldogkisfaludfeszt.hu

Bodrogkisfalud

Boldogkőváralja

Boldogkő vára

Kapcsolat
Szervezés: Boldogkő-Fruit Kft.
Cím: 3885 Boldogkőváralja, Béke út 31.
Honlap: www.bestillo.hu
Telefon: +36 70 423 9318

Kapcsolat
Honlap: www.madikor.hu 
Facebook: https://www.facebook.com/MadiFurmintUnnep/ 

Mád
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V4 Nemzetközi Zongorafesztivál: 
Sárospatak – Magyarország

A Visegrádi Négyekről elsőre egy nemzetközi politikai ér-
dekközösség jut eszünkbe, nem pedig a zongora. 2018-tól 
ez már nem egészen így van, mert a Sárospataki Református 
Teológiai Akadémia a reformáció ötszázadik évfordulójának 
ünnepi évében úgy döntött, hogy támogatásával hozzájárul 
a Sárospataki Református Kollégium gazdag szellemi, kultu-
rális és művészeti örökségéhez, illetve azok megóvásához. 
Ennek eredményeként hazai és nemzetközi hírű kiváló ko-
molyzenészekkel találkozhatunk a fesztiválon.

Sárospataki Borfesztivál – 
Magyarország

Sárospatak is része a 90 km hosszú Tokaj-Hegyaljai borvidék-
nek, és e történelmi hírnevet szerzett város sem maradhat ki 
a bor szentségének imádatából. Nincs semmi különös a fesz-
tiválban, ha csak az nem, hogy különlegesen szép helyszínen 
zajlik. Délről a Sárospataki Comenius Campus, északról pe-
dig a Makovecz Imre által tervezett impozáns művelődési ház 
határolja a Makovecz teret, ahol a borászok, kézművesek és 
a nívós előadókat fogadó színpadok jól megférnek egymás 
mellett.

Vadkolbásztöltő Fesztivál: 
Mikóháza – Magyarország

Általában a fesztiválok és más kültéri rendezvények elcsen-
desülnek a tél beálltával. Mikóházán más a helyzet, ugyan-
is tél idusán minden év decemberében nyüzsögni kezd a 
történelmi pincesor. Hamisítatlan falusi hangulat lesz úrrá 
a völgyön, az odasereglő turistákon és helybélieken egya-
ránt. Alig várják a vendégek, hogy megkóstolhassák a finom 
hurkákat, kolbászokat, májasokat, sülteket, s minden más fi-
nomságot, amelyeket a vad- vagy haszonjószág feldolgozása 
után készítenek el a kiváló, helyi szakácsok. Míg a böllérek 
és segédeik az üstök s asztalok körül serénykednek, a ven-
dégeknek csak az a dolguk, hogy minél többet egyenek és 
igyanak. Hideg idő lévén, ilyenkor rendkívül jól tud esni egy 
kis pálinka, vagy forralt bor, és ha a lábunk még így is fázna, 
hát fel lehet melegíteni egy kis tánccal.

Füzéri Várnapok – Magyarország

Füzér várát szinte mindenki ismeri, aki járt már a Zemplén-
ben. Füzér, az újjáépült, régi, romos, koronaőrző erődítmény 
a bakancsos turisták paradicsoma lett. Általában az augusz-
tus 20-át megelőző napokban tartják a várnapokat, amikor 
középkori világzene, történelmi játékok, különféle interaktív 
programok, kézműves vásár- és foglalkozások, helyi termé-
kek bemutatója mellett sok-sok meglepetés, színvonalas 
programok és képzett animátorok várják a látogatókat. A vár 
minden része önállóan is bejárható, de a tárlatvezetés óriási 
plusz élményt jelent.

Kapcsolat
Honlap: www.pianofest.hu
Telefon: +36 47 312 947 és 
+36 30 9982 528

Kapcsolat
Mikóházi Történelmi Pincetulajdonosok 
Egyesülete
Cím: 3989, Mikóháza, Szabadság u. 10.
Telefon: +36 47 308 031
Honlap: www.mikohaza.hu

Kapcsolat
Füzér Község Önkormányzata
Cím: 3996 Füzér, Rákóczi út 2.
Telefon: +36 47 340 027
Honlap: www.fuzer.hu

Sárospataki Református Kollégium 

Kapcsolat
A Művelődés Háza és Könyvtára
Cím: 3950 Sárospatak Eötvös út 6. 
Telefon: +36 47 311 811 
Honlap: www.amhk.hu 

Comenius Campus – Sárospatak

Füzér

Mikóháza
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Hollóházi Porcelán Nap – 
Magyarország

A Hollóházi Porcelángyár 1777 óta működik, s mint ilyen, az 
ország egyik legpatinásabb üzeme. Van tehát mit ünnepelni, 
mégpedig úgy, hogy bármelyik korosztály jól érezze magát. A 
hagyományőrző programok és más színpadi produkciók mel-
lett lehetőség van a porcelángyártás kulisszatitkaiba is be-
tekinteni. A Porcelán Nap alkalmával megnyitják a porcelán-
múzeum és az agyagkerámia műhelyek ajtajait a közönség 
előtt, így maguk az idelátogató vendégek is kipróbálhatják 
művészi tehetségüket. Ez a nap elsősorban a hagyományőr-
zésről szól, de egyben falunap is, ahol a szervezők a kicsiktől 
a nagyokig mindenkire gondoltak, s a programok igazi csa-
ládi piknikhangulatot varázsolnak a festői helyszínre. A Por-
celán Napra augusztusban lehet számítani.

Tolcsvai Borfesztivál – 
Magyarország

Szerencstől Sátoraljaújhely felé haladva, félúton, a főúttól 
mindössze két km-re található Tolcsva; itt rendezik meg a 
térség legnagyobb múlttal rendelkező boros fesztiválját, a 
Tolcsvai Borfesztivált. Az egész faluban szinte mindenkinek 
van borospincéje, így kényelmes cipő és sok idő kell ahhoz, 
hogy mindegyiket meglátogassa az ember. Mivel túl sok bort 
nem lehet inni egy nap alatt, a rendezvény kétnapos. Amel-
lett, hogy kinyitnak a tokajit rejtő hegyaljai pincék és ven-
déglátóhelyek, a rendezvénytéren egész nap családi prog-
ramok zajlanak, amelyeket esténként mindig valami igazán 
ütős koncert koronáz meg. A park árnyas fái alatt megannyi 
kézműves étket és egyéb vásárfiát árusítók standjai sorakoz-
nak, ahol a lepcsánkától a krumplilángosig mindenféle válo-
gatott finomság megtalálható. Szükség is van az evésre, hogy 
legyen, ami felszívja a tokajit.

Kerekdomb Fesztivál: Tállya – 
Magyarország

Bizonyára sokak számára ismert a nagy múltra visszatekin-
tő Művészetek Völgye Balaton-felvidéki fesztiválja. A cél 
ugyanaz, csak a helyszín változott. 2016-tól immár a To-
kaj-Hegyalja részét képező Tállya is beírta magát a kultúra 
és a gasztronómia szimbiózisát erősítő rendezvények naptá-
rába. Tállya történelme, a rejtett értékek, a kiváló borok és 
a tüneményes helyszín több mint szerethető élményét az 
apró pincék teraszain fellépő művészek teljesítik ki. A még 
fiatalnak mondható kavalkádot minden év szeptemberében 
rendezik meg.

Szerencsi Artúr Napok 
(Csokifesztivál): 
Szerencs – Magyarország

Szerencset a Zemplén déli kapujának is nevezik, de a telepü-
lés inkább valami másról híres. Egykoron hatalmas cukorgyár 
volt a városban, amit bezártak, de a csoki itt maradt. A sze-
rencsi csokoládé egy igazi hungarikum, ami feltétlenül meg-
érdemel évente egy hatalmas fesztivált. A négy napig tartó 
mulatságon a zenei, művészeti és gasztronómiai élmények 
olyan tobzódása tapasztalható, amely az ország legnagyobb 
hagyományőrző fesztiváljai közé emeli a már nemzetközivé 
lett rendezvényt. A csokifesztiválra általában az augusztus 
20-át követő hétvégén kerül sor, így, ha például, szállást is 
szeretnénk, érdemes időben intézkedni. Aki el akar jönni 
ide, nehogy otthon hagyja a családot! Ennél szórakoztatóbb 
programot nehéz lenne találni ebben az időszakban.

Kapcsolat
Cím: 3999 Hollóháza Károlyi út 11.
Telefon: +36 47 659 811, 
+36 70 902 2997
Honlap: https://www.hollohazi.hu/ 
Facebook: https://www.facebook.com/
hollohazi.hu/

Kapcsolat
Művészetek a Vidékfejlesztésért Alapítvány
Telefon (szállás): +36 30 246 2468
Honlap: www.kerekdombfesztival.hu 
Facebook: https://www.facebook.com/
kerekdombfeszt 

Porcelángyár – Hollóháza Tállya

Tolcsva

Rákóczi-vár – Szerencs

Szerencs

Kapcsolat
Honlap: www.tolcsva.hu 
Facebook: https://www.facebook.com/
tolcsvaiborfesztival/

Kapcsolat
Szerencsi Művelődési Központ és Könyvtár 
Cím: 3900 Szerencs, Huszárvár u. 11.
Telefon: +36 20 955 0849, +36- 20 971 0861
Honlap: www.csokoladefesztival.com
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Bodrogközi Kulturális Fesztivál: 
Királyhelmec (Kráľovský Chlmec) – 
Szlovákia

A Bodrogközi Kulturális Fesztivál a város legnagyobb rendez-
vénye, amely évek óta több ezer érdeklődőt vonz. A válto-
zatos programok általában három-négy helyszínen zajlanak, 
külön helyet kapnak a kézművesek, a gyerekfoglalkozások, a 
borkóstolók és a zenészek. 
Szeptember első felében a szüret előtti napokban rendezik 
meg. Gyakorlatilag több, külön megszervezett kisebb feszti-
válba kóstolhatunk bele, amelyek egymás tőszomszédságá-
ban találhatóak. A mulatságot a hagyománnyá vált Szüreti 
ünneppel, illetve szüreti felvonulással kezdik, ahol mi taga-
dás, a jó hangulat okán könnyen válik az ember borra szom-
jassá. 
A Szüreti ünnepséghez nemrég csatlakozott a Csatrangos 
fesztivál is, amely egy eredetileg országos, de már határon 
túlivá nőtt önálló népzenei fesztivál, ahol különböző nem-
zetiségek népi kultúrájából kaphatunk ízelítőt. Egy másik 
célközönséget szólít meg a Retro fesztivál. E divatos kifeje-
zés elnevezése alatt, kissé ironikus romantikával emlékez-
nek vissza a nem is oly távoli múlt legnépszerűbb előadói-
ra és zenéikre. A helyszínek szerves része a Csonkavár, s az 
ott lévő borospince rendszer, amelynek tokaji nedűt kínáló 
pincéi rendkívül népszerűek a vendégek körében. Ha valaki 
el akar látogatni ide, szeptember első felében számítson a 
Fesztiválra.

Kapcsolat
Bodrogközi és Ung-vidéki Közművelődési Intézet 
Cím: Bolyi út (Boľská cesta) 41, 077 01 Királyhelmec
Telefon: +421 566 321 620, +421 918 624 163, +421 905 483 278
Honlap: www.kcmap.sk/hu 

Királyhelmec

Királyhelmec

Partnerséget építünk

Tokaji Fesztivál: 
Borsi (Borša) – Szlovákia

Most, hogy már gyakorlatilag újjászületett a borsi Rákó-
czi-kastély, folytatódhat a hagyomány, mi szerint minden év 
júniusának végén megrendezik Borsiban a Tokaji Fesztivált. 
Nem volt nehéz témát találni a rendezvényhez. A történelmi 
múlt, a Rákóczi-kultusz a helyi és külhoni magyar előadók 
és képzőművészek sokaságát vonzza ide. Augusztus végén a 
népzene, a néptánc, a kézműves étkek és régi mesterségek 
mellett egyik fő gasztronómiai élmény a Tokaj-Hegyaljához 
tartozó felvidéki borvidék borainak kóstolgatása. A zemplé-
ni kistérség legnagyobb fesztiváljaként számontartott Tokaji 
Fesztivál a család aprajának és nagyjának kínál szórakozást, 
így unokától a nagyszülőkig mindenki jól érezheti magát. Ha 
már itt jár valaki, nem szabad elmulasztania a magas szín-
vonalon felújított kastélymúzeum bejárását sem. A kastély 
egyik szárnya szállodaként üzemel, így nem kell szállást ke-
resgélnie. 

Nyitott Pincék Napja: 
Kisgéres (Malý Horeš) – Szlovákia

Kisgéres, bár nem része a Tokaj-Hegyaljai Borvidéknek, borai 
hasonlóan kiváló minőségűek, mint a borvidékhez tartozó 
dűlőkről szüretelt szőlő leve. Kisgéresen 83 pincelejárat ve-
zet a tufába vájt pincékbe, amelyek közül némelyik félezer 
éve is megvan már. Míg máshol általában ősszel tartják az 
újbort felkínáló nyitott pincenapokat, Kisgéresen már május-
ban lehetőség van mustrálni az újborokat. A kisgéresi Nyitott 
Pincék Napján természetesen a borászattal szoros kapcsolat-
ban lévő népi kultúra is jelen van. A népdalok, a néptáncok, 
a finom ételek készítői vagy a kézművesek innen sem hiá-
nyozhatnak.

Rákóczi-kastély – Borsi

Kapcsolat
Bodrogközi és Ung-vidéki Közművelődési 
Intézet 
Cím: Bolyi út (Boľská cesta) 41, 077 01 
Királyhelmec
Telefon: +421 566 321 620, +421 918 
624 163, +421 905 483 278
Honlap: www.kcmap.sk/hu

Kapcsolat
Polyhos Szőlészek és Borászok Társulata
Cím: Helmeci u. 5/9, 
076 52 Kisgéres (Malý Horeš)
Telefon: +421 907 934 660
Honlap: https://www.malyhores.sk/ 
polyhos-szoleszek-es-boraszok-tarsulata

Pincesor – Kisgéres
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Tentoraz navštívime osady Zemplína a Medzibodrožia „bez hraníc“, pričom cieľom nie 

je hľadať historické, umelecké či jazykové pamiatky, ale zmapovať podujatia, ktoré 

okrem tradície ponúkajú aj gastronomické, kultúrne a iné turistické a zábavné zážit-

ky. Keďže dátumy týchto udalostí sa líšia, uvádzame ich len okrajovo. Pred návštevou 

podujatí si skontrolujte uvedené kontaktné údaje. Aby sme vám uľahčili výber trasy, 

ponúkame vám mapu s vyznačením príslušných obcí.

Tematická trasa podujatíTARTALOM

Rendezvények tematikus útvonala  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  2

	 NEMZETKÖZI VAD- ÉS HALÉTELFŐZŐ VERSENY: Széphalom – Magyarország  .  .  .  3

	 ZEMPLÉN NEMZETKÖZI NÉPTÁNCFESZTIVÁL: Sátoraljaújhely – Magyarország  .  .  4

	 ÖSSZMŰVÉSZETI FESZTIVÁL: Sátoraljaújhely – Magyaroroszág  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  5

	 ZSÓLYOMKAI NYITOTT PINCÉK NAPJA Sátoraljaújhely – Magyarország  .  .  .  .  .  .  .6

	 MÚZEUMOK ÉJSZAKÁJA: Sátoraljaújhely és Széphalom – Magyarország  .  .  .  .  .  7

	 RUDABÁNYÁCSKAI HAGYOMÁNYŐRZŐK NAPJA – Magyarország  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .8

	 ZEMPLÉN FESZTIVÁL – Magyarország  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  9

	 BOLDOGKISFALUDFESZT: Bodrogkisfalud – Magyarország  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  10

	 CSÜLKÖS-PÁLINKÁS NAP: ¬Boldogkőváralja – Magyarország   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  10

	 GÖNCI BARACK VIGASSÁG: Boldogkőváralja – Magyaroroszág  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .11

	 MÁDI FURMINT ÜNNEP – Magyarország  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 11

	 V4 NEMZETKÖZI ZONGORAFESZTIVÁL: Sárospatak – Magyarország  .  .  .  .  .  .  .  .12

	 SÁROSPATAKI BORFESZTIVÁL – Magyaroroszág  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  12

	 VADKOLBÁSZTÖLTŐ FESZTIVÁL: Mikóháza – Magyarország  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .13

	 FÜZÉRI VÁRNAPOK – Magyarország  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  13

	 HOLLÓHÁZI PORCELÁN NAP – Magyarország  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .14

	 TOLCSVAI BORFESZTIVÁL – Magyarország  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  14

	 KEREKDOMB FESZTIVÁL: Tállya – Magyarország   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  15

	 SZERENCSI ARTÚR NAPOK (CSOKIFESZTIVÁL): Szerencs – Magyarország  .  .  .  .  15

	 BODROGKÖZI KULTURÁLIS FESZTIVÁL: Királyhelmec (Kráľovský Chlmec) – Szlovákia  16

	 TOKAJI FESZTIVÁL: Borsi (Borša) – Szlovákia  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .17

	 NYITOTT PINCÉK NAPJA: Kisgéres (Malý Horeš) – Szlovákia   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  17
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Medzinárodná súťaž vo varení 
diviny a rýb: 
Széphalom – Maďarsko

V Széphalome sa každoročne stretávajú miestni a cezhra-
niční profesionálni a samozvaní kuchári, aby pripravovali 
svoje špeciality na otvorenom ohni. Okrem renomovanej 
poroty zloženej z hviezdnych šéfkuchárov, ktorí hodnotia 
jedlá, môžu skupiny priateľov zhromaždených na podujatí 
stráviť deň v skutočnej piknikovej atmosfére. Stravovanie 
v stánkoch, pitie, hry na lúke, kvízy, ukážky a amatérska 
drevorubačská súťaž dotvárajú atmosféru. A samozrejme 
na pódiu sa celý deň konajú neprehliadnuteľné autentické 
show a koncerty. 

Széphalom

Széphalom

Medzinárodný Festival 
ľudového tanca Zemplén:
Sátoraljaújhely  – Maďarsko

Doteraz sa toto podujatie, ktoré má veľmi dlhú históriu a 
priťahuje množstvo návštevníkov, konalo v Sátoraljaújhelyi 
viac ako 30-krát – spočiatku každý rok, teraz však každé dva 
roky. Festival sa koná spravidla v dňoch pred 20. augustom 
a každé dva roky, pretože sa koná striedavo so Zemplínskym 
umeleckým festivalom. Na tento festival ľudového tanca 
prídu tanečníci, účinkujúci a samozrejme domáce skupiny 
z celého sveta. Vo večerných hodinách si diváci môžu vy-
skúšať aj zahraničné a domáce tance v Tančiarni národov. 

Kontakt
tel. číslo: + 36 47 321 727
e-mail: kossuthmk@gmail.com    
web: http://saujhelymuvhaz.hu

Kontakt
adresa: 3980 Sátoraljaújhely Táncsics Tér 3.
tel. číslo: + 36 47 321 727
e-mail: kossuthmk@gmail.com    

Budujeme Partnerstvá

Festival ľudového tanca – Sátoraljaújhely

Hlavné námestie – Sátoraljaújhely
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Všeumelecký Festival: 
Sátoraljaújhely – Maďarsko

Divadlo, ľudový tanec, ľudová hudba, vážna hudba, jazz, 
boogie, swing, rokenrol a výtvarné umenie. Na pódiu sa 
predstavia tradiční i súčasní umelci z domácich i zahranič-
ných interpretov, takže každý si na festivale nájde kultúrne 
vyžitie podľa svojho gusta. Všetky podmienky pre kvalitnú 
rekreáciu sú dané, stačí vám jeden termín. Všeumelecký 
festival je ešte pomerne mladý a nekoná sa každý rok, ale 
každé dva roky, striedavo s Medzinárodným festivalom ľu-
dového tanca Zemplín. 

Kontakt
tel. číslo: + 36 47 321 727
e-mail: kossuthmk@gmail.com    
web: http://saujhelymuvhaz.hu

Budujeme Partnerstvá

Radnica – Sátoraljaújhely

Sátoraljaújhely

Deň otvorených pivníc na 
Zsólyomke: 
Sátoraljaújhely – Maďarsko

Deň otvorených pivníc v Zsólyomke - ako aj v iných osadách 
Tokaj-Hegyalja - zážitok z vín, páleniek a jedla nakrátko pre-
ruší len vyhlásenie výsledkov súťaže vín. Väčšinou sa koná v 
prvej polovici októbra, keď je ešte príjemné, krásne jesenné 
počasie.

Kontakt 
Kultúrne centrum Lajosa Kossutha (Kossuth Lajos Művelődési Központ)
adresa: 3980 Sátoraljaújhely, Táncsics tér 3, 
tel.číslo: +36 47 321 727
web: www.saujhelymuvhaz.hu 
Facebook: https://www.facebook.com/muvelodesikozpont.kossuthlajos

Budujeme Partnerstvá

Rad pivníc Zsólyomka – Sátoraljaújhely

Rad pivníc Zsólyomka – Sátoraljaújhely
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Noc muzeí: 
Sátoraljaújhely a Széphalom – 
Maďarsko

V celej Európe sa koná Noc múzeí, ktorá je pre hostí magic-
kým zážitkom. Čaro nočného spoločenského života číha v 
múzeách, ktorých funkcia sa často mení z výstavného pries-
toru na nočný klub. Pracovníci múzeí pripravujú špeciálne 
pre túto príležitosť kultúrne, gastronomické a iné zábavné 
zážitky. K podujatiu sa pripojí Múzeum Ferenca Kazinczyho 
v Sátoraljaújhelyi, Väzenské múzeum v Széphalome a Mú-
zeum maďarského jazyka.

Kontakt
Múzeum Ferenca Kazinczyho (Kazinczy Ferenc Múzeum)

adresa: 3980 Sátoraljaújhely, Dózsa György u. 11.
tel.číslo: +36 47 322 351

web: www.kazinczyferencmuzeum.hu   •  Facebook: www.facebook.com/kazinczyferencmuzeum

Väzenské múzeum (Börtönmúzeum) (Vyžaduje sa predchádzajúca registrácia.)
adresa: 3980 Sátoraljaújhely, Kazinczy út 35.  •  tel.číslo: +36 47 523 563

web: saujhely.uk@bv.gov.hu   •  Facebook: https://www.facebook.com/bortonmuzeum

Múzeum maďarského jazyka (A Magyar Nyelv Múzeuma)
adresa: 3988 Sátoraljaújhely-Széphalom, Kazinczy utca 275.  •  tel.číslo: +36 47 521 236

web: https://nyelvmuzeum.net/  •  Facebook: facebook.com/nyelvmuzeum

Budujeme Partnerstvá Budujeme Partnerstvá

Deň folklórnych tradícií v 
Rudabányácske – Maďarsko

Malá dedinka patrí tiež k Sátoraljaújhely. Z mesta okolo 
známeho Zemplínskeho dobrodružného parku vás cesta 
zavedie zeleným tunelom do Rudabányácskej, obdarenej 
malebným prostredím. Lokálpatrioti zvyčajne organizujú 
podujatie do konca augusta, kde na návštevníkov čaká 
množstvo miestnych jedál a nápojov, ľudových remesiel, 
detských aj dospelých programov. Ochota hostiteľov je ne-
konečná a atmosféru umocňujú pódiové vystúpenia počas 
celého dňa. Ak sa chce niekto najesť, napiť a zabaviť – či už 
s rodinou alebo sám – určite tu uspeje.

Kontakt
István Gergely 
tel.číslo: +36 30 382 1352
web: www.satoraljaujhely.hu

Múzeum Ferenca Kazinczyho – Sátoraljaújhely

Väzenie – Sátoraljaújhely

Múzeum maďarského jazyka – Sátoraljaújhely

Smaragdové údolie (Smaragdvölgy) – 
Rudabányácska

Smaragdové údolie (Smaragdvölgy) – 
Rudabányácska
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Zemplínsky Festival – Maďarsko

Zemplínsky festival, ktorý sa pýši kvalifikáciou Vynikajúci 
festival, je najväčšou sériou letných podujatí v regióne se-
verného Maďarska, ktoré ponúkajú kultúrnu, turistickú a vi-
nársko-gastronomickú komplexnosť. Festival umenia, ktorý 
v roku 1992 spustil Komorný orchester Ferenca Liszta v 
Sárospataku a ďalších troch mestách, organizuje Interkultur 
Hungaria Közhasznú Nonprofit Kft. od roku 2004. 
Prestížne koncerty vážnej hudby, divadelné, tanečné a 
jazzové večery, exkurzie a výstavy čakajú na divákov v 
najkrajších monumentálnych a otvorených priestoroch Sá-
rospataku, Tokaja, Sátoraljaújhely, Szerencsu a niekoľkých 
ďalších miest Zemplína. Okrem excelentnosti maďarského 
umeleckého života sa na festivale každoročne predstaví 
množstvo zahraničných hosťujúcich umelcov, súborov a 
sólistov. Séria podujatí poskytuje pravidelné príležitosti aj 
pre mladých umelcov, aby sa predstavili. Rôznorodosť sérií 
podujatí zabezpečuje, že skupiny priateľov s rôznymi záuj-
mami a rodiny všetkých vekových kategórií, od malých až 
po starých, tu nájdu program, ktorý ich zaujíma. Mimoriadne 
podujatie sa koná spravidla v prvej polovici augusta.

Kontakt
Organizátor podujatia: Interkultur Hungaria Közhasznú Nonprofit Kft.
adresa: 1087 Budapest, Kerepesi út 29/b, Maďarsko
web: www.interkultur.hu

Kazinczyho pamätná sieň – Széphalom

Hrad Rákócziho – Sárospatak

Boldogkisfaludfeszt: 
Bodrogkisfalud – Maďarsko

Okrem najlepších vinárov v Tokaj-Hegyalja je zaručená zá-
bava s ľudovými remeselníkmi, výrobcami chutných jedál 
a množstvom hudby. Nielen dospelí, ale aj deti zažívajú 
nespočetné množstvo dobrodružstiev (napr. stretnutia s 
bábkovým divadlom, vodné a suchozemské dobrodružné 
výlety), ktoré ich rodičov každoročne privádzajú späť do 
Bodrogkisfalud. Navštíviť môžete aj Kisfalucska Udvarház & 
Bistro, Vínnu dielňu Bodrog alebo liehovar na výrobu whis-
ky a ginu Tokaj.

Deň kolienka a pálenky: 
Boldogkőváralja  – Maďarsko

V rúre pečené, chrumkavé kolienko, špeciálne dulové, bros-
kyňové, slivkové či malinové pálenky vo všetkých množst-
vách. Dobrá hudba, špeciálne chute, spomalenie, idylické 
minúty, detské rozprávky, strelná šou, remeselnícky dvor, 
prehliadka zámku v kostýmoch. Chuť kulinárskych zážitkov 
je okorenená koncertmi profesionálnych zábavných hudob-
ných interpretov. Akcie prebiehajúce na hrade a zároveň v 
obci si vyžadujú rezerváciu ubytovania v septembri. 

Budujeme Partnerstvá

Kontakt
Organizátor podujatia: 
Boldogkőváralja Községi Önkormányzat
adresa: 3885 Boldogkőváralja, Petőfi u. 28., 
Maďarsko
tel.číslo: +36 46 306 039
web: www.boldogkovaralja.hu   
tel. číslo hradu: +36 20 249 0767

Kontakt
Organizátor podujatia: 
Kisfalucska Közhasznú Nonprofit Kft.
adresa organizátora: 3530 Miskolc, 
Széchenyi út 6/B. 3/1.
tel.číslo: +36 30 412 0159
web: www.boldogkisfaludfeszt.hu 

Bodrogkisfalud

Boldogkőváralja
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Marhuľové radosti v Gönci: 
Boldogkőváralja – Maďarsko

Podujatie, ktoré sa pravidelne koná prvý júlový víkend, je 
bezpochyby najlepšou párty v roku s množstvom hudby, 
broskyňovou pálenkou, detským programom a sofistiko-
vanými lokálnymi a remeselnými výrobkami. Okrem tajom-
stiev degustácia a varenia pálenky sa každý rok podávajú 
úžasne chutné broskyňové jedlá. Džemy, sirupy, pečivo, 
zmrzlina a iné špeciality.

Festival furmintu v Máde – 
Maďarsko

V Máde, patriacom do vinárskej oblasti Tokaj-Hegyalja, sú 
medzinárodne uznávaní vinári, ktorí vytvorili združenie a 
spoločne každoročne organizujú jeden z najväčších festi-
valov vína v regióne. Dvojdňový festival odštartuje v Máde 
prvý septembrový víkend. Furmint je najrozšírenejšou od-
rodou viniča v Tokaj-Hegyalji a je základom aj vínnych špe-
cialít aszú, szamorodni a samozrejme čoraz viac cuvée. 

Kontakt
web: www.madikor.hu 
Facebook: https://www.facebook.com/MadiFurmintUnnep/

Budujeme Partnerstvá Budujeme Partnerstvá

Medzinárodný Klavírny 
Festival V4: 
Sárospatak – Maďarsko

Vyšehradská štvorka prichádza do úvahy ako medzinárodné 
politické spoločenstvo, nie klavír. Od roku 2018, v piatom 
storočí reformácie, sa Reformovaná teologická akadémia 
v Sárospataku rozhodla prispieť k bohatému intelektuál-
nemu a kultúrnemu dedičstvu Reformovaného kolégia v 
Sárospataku. Môžeme sa tu stretnúť s vynikajúcimi hudob-
níkmi domáceho i medzinárodného pódia, ktorí nás svojím 
nasadením a umeleckou praxou nielen bavia, ale sú nám aj 
príkladom.

Vínny Festival mesta 
Sárospatak – Maďarsko

Aj Sárospatak je súčasťou 90 km dlhej vinohradníckej ob-
lasti Tokaj-Hegyalja a toto historicky známe mesto nemož-
no vynechať z uctievania vína. Na festivale nie je nič zvlášt-
ne okrem toho, že sa koná na mimoriadne krásnom mieste. 
Na juhu je Učiteľská škola Komenského a na severe Dom 
kultúry, ktorý navrhol Imre Makovecz.

Kontakt
Dom kultúry a knižnice 
(A Művelődés Háza és Könyvtára)
adresa: 3950 Sárospatak Eötvös út 6. 
tel.číslo: +36 47 311 811 
web: www.amhk.hu 

Hrad Boldogkő

Kontakt
Organizátor podujatia: 
Boldogkő-Fruit Kft.
adresa: 3885 Boldogkőváralja, 
Béke út 31.
web: www.bestillo.hu
tel.číslo: +36 70 423 9318

Mád

Kontakt
web: www.pianofest.hu    
zel.číslo: +36 47 312 947 a 
+36 30 9982 528

Sárospataki Református Kollégium 

Comenius Campus – Sárospatak
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Budujeme Partnerstvá

Festival plnenia klobásy z di-
viny: Mikóháza – Maďarsko

Festivaly a iné vonkajšie podujatia sú zvyčajne tichšie, keď 
nastane zima. Iná situácia je v Mikóháze, kde v rade historic-
kých pivníc začína byť každoročne v decembri rušno. Bude to 
pravá dedinská atmosféra. Môžeme byť svedkami poslednej 
fázy chovu zvierat na dvore, až kým sa nám nepodarí zjesť 
chutné klobásky, klobásky, jaternice, pečienky a všetky os-
tatné pochúťky, ktoré nám príroda dáva pri spracovaní divých 
či farmárskych dobrôt. V chladnom počasí môže mimoriadne 
dobre padnúť trocha pálenky alebo vareného vína a ak by 
vaše nohy predsa len chceli prechladnúť, môžete si to zahriať 
malým tancom.

Hradné dni vo Füzéri – 
Maďarsko

Hrad Füzér pozná asi každý, kto bol na Zemplíne. Prestavbou 
starej zničenej pevnosti sa Füzér stal turistickým rajom. Pri-
pomínať si stredovek je na takomto hrade takmer povinné, 
takže Füzér na tom nie je inak. Hradný deň sa zvyčajne koná 
v dňoch pred 20. augustom, kedy okrem stredovekej hudby, 
historických hier, rôznych interaktívnych hier, remeselného 
jarmoku, prezentácie miestnych produktov nechýbajú mno-
hé prekvapenia, kvalitný program a vyškolení animátori. 
Všetky časti hradu sa dajú preskúmať aj samostatne, no ob-
rovským zážitkom sú prehliadky so sprievodcom.

Budujeme Partnerstvá

Deň porcelánu v Hollóháze – 
Maďarsko

Porcelánová továreň Hollóház funguje od roku 1777 a ako 
taká je najoriginálnejšou továrňou v krajine. Je teda čo os-
lavovať, aby sa dobre cítila každá veková kategória. Okrem 
tradičných programov a iných scénických produkcií je mož-
né spoznať aj zákulisie výroby porcelánu. Pri príležitosti Dňa 
porcelánu sa pre verejnosť otvoria dvere múzea porcelánu a 
hlinených hrnčiarskych dielní, aby si ich výtvarný talent moh-
li vyskúšať aj samotní hostia. Tento deň je predovšetkým o 
zachovávaní tradícií, ale aj o dedinskom dni, kde organizátori 
mysleli na všetkých od malých až po veľkých a programy na 
malebnom mieste vyčarujú pravú rodinnú piknikovú atmos-
féru. Deň porcelánu možno očakávať každý rok v auguste.

Vínny Festival: Tolcsva – 
Maďarsko

Takmer celá dedina je plná pivníc, takže na ich návštevu je 
potrebná pohodlná obuv a veľa času, večer je to vždy koru-
nované nejakým poriadne perkusívnym koncertom. Park je 
lemovaný stánkami s množstvom remeselných výrobkov a 
iných suvenírov.

Kontakt
web: www.tolcsva.hu 
Facebook: https://www.facebook.com/
tolcsvaiborfesztival/

Kontakt
Spolok vlastníkov historických pivníc v 
Mikóháze (Mikóházi Történelmi Pincetu-
lajdonosok Egyesülete)
adresa: 3989, Mikóháza, Szabadság u. 10.
tel.číslo: +36 47 308 031
web: www.mikohaza.hu 

Kontakt
Múzeum porcelánu (Porcelán Múzeum)
adresa: 3999 Hollóháza Károlyi út 11.
tel.číslo: +36 47 659 811, 
+36 70 902 2997
web: https://www.hollohazi.hu/
Facebook: https://www.facebook.com/
hollohazi.hu/

Kontakt
Samospráva obce Füzér 
(Füzér Község Önkormányzata)
adresa: 3996 Füzér, Rákóczi út 2.
tel. číslo: +36 47 340 027
web: www.fuzer.hu 

Füzér

Mikóháza

Porcelánová továreň – Hollóháza

Tolcsva
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Budujeme Partnerstvá

Festival Kerekdomb: Tállya – 
Maďarsko

Festival údolia umenia Balaton, ktorý má dlhú históriu, je 
zrejme známy mnohým. Cieľ je rovnaký, zmenilo sa len mies-
to. Od roku 2016 sa Tállya, dnes súčasť Tokaja-Hegyalja, zapí-
sala do kalendára podujatí, ktoré posilňujú symbiózu kultúry 
a gastronómie. História Tállya, skryté hodnoty, krásne vína a 
fenomenálne miesto sú viac než len príjemným zážitkom pre 
umelcov vystupujúcich na terasách malých pivníc. Kavalká-
da, ktorá je stále mladá, sa koná každý september.

Dni Artura Szerencsa 
(Festival čokolády): 
Szerencs – Maďarsko

Luck sa nazýva aj južnou bránou Zemplénska, no osadu 
preslávilo skôr niečo iné. V meste bol kedysi obrovský cuk-
rovar, ktorý zatvorili, no čokoláda tu zostala. Čokoláda mesta 
Szerencs je skutočné hungaricum, ktoré si každý rok zaslúži 
obrovský festival. Štvordňový festival je plný hudobných, 
umeleckých a gastronomických zážitkov, čím sa radí medzi 
najväčšie tradičné festivaly v krajine. Čokoládový festival sa 
zvyčajne koná cez víkendy po 20. auguste, takže ak potre-
bujete ubytovanie, oplatí sa zabezpečiť včas. Kto chce sem, 
nech nenechá rodinu doma! V tomto období by ste len ťažko 
hľadali zábavnejší program.

Kontakt
Dom kultúry a knižnica v Szerencsi  (Szerencsi Művelődési Központ és Könyvtár)
adresa: 3900 Szerencs, Huszárvár u. 11.
tel.číslo: +36 20 955 0849, +36 20 971 0861
web: www.csokoladefesztival.com 

Kontakt
Kultúrne centrum Medzibodrožia a Použia 
adresa: Boľská cesta 41, 077 01 Kráľovský Chlmec
tel.číslo: +421 566 321 620, +421 918 624 163, +421 905 483 278
web: https://www.kcmap.sk/
Facebook: https://www.facebook.com/kcmp.sk

Budujeme Partnerstvá

Medzibodrožský Kultúrny 
Festival: 
Kráľovský Chlmec – Slovensko

Kultúrny festival Medzibodrožia je najväčším podujatím 
v meste, ktoré už roky láka tisíce ľudí. Pestré programy 
sa zvyčajne konajú na troch alebo štyroch miestach, s od-
delenými priestormi pre remeselníkov, detské stretnutia, 
ochutnávky vín a iné festivalové predmety. V prvej polovici 
septembra sa v dňoch pred žatvou koná prakticky niekoľko 
festivalov súčasne. Tieto podujatia vznikli z občianskej inici-
atívy, čo je fantastická vec a ako také je príkladné, že vedenie 
mesta, organizácie a miestne združenia dokážu rok čo rok 
takto profesionálne spolupracovať.

K festivalu pribudol festival Csatrangos, ktorý bol pôvodne 
národným, no dnes už cezhraničným festivalom ľudovej hud-
by, kde dobre okúsime ľudovú kultúru rôznych národností. 
Ďalšou cieľovou skupinou je Retro festival. Pod týmto mód-
nym výrazom sa s akousi ironickou romantikou spomínajú 
na najobľúbenejších interpretov nie tak dávnej minulosti. 
Našťastie s tým nepomáhajú len dídžeji, ale aj staré kapely, 
ktoré fungujú dodnes a berú ich späť na pódium do obdo-
bia, ktoré považovali za šťastné – teraz nazývané retro. V 
súčasnosti sa začali veľké zmeny, ktoré premieňajú vonkajšie 
pódium a jeho okolie na skutočné festivalové centrum. Neo-
dmysliteľnou súčasťou tohto miesta je Csonkavár a tamojší 
systém vínnych pivníc, ktoré sú mimoriadne obľúbené u ná-
vštevníkov i domácich. Ak sem chce niekto zavítať, musí odísť 
v prvej polovici septembra.

Tállya

Hrad Rákócziho – Szerencs

Szerencs

Kontakt
Nadácia pre regionálny rozvoj a umenie 
(Művészetek a Vidékfejlesztésért Alapítvány)
tel.číslo (ubytovanie): +36 30 246 2468
web: www.kerekdombfesztival.hu 
Facebook: https://www.facebook.com/
kerekdombfeszt Kráľovský Chlmec

Kráľovský Chlmec
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Budujeme Partnerstvá

Tokajský Festival: Borša – 
Slovensko

Teraz, keď sa Rákócziho hrad v Borše prakticky znovuzrodil, 
pokračuje tradícia, že v Borsi sa každoročne koncom júna 
koná Tokajský festival.
 Nebolo ťažké nájsť tému podujatia. Historická minulosť, 
Rákócziho kult, priťahuje množstvo miestnych maďarských 
umelcov a umelcov. Jedným z hlavných gastronomických 
zážitkov je koncom augusta okrem ľudovej hudby, ľudového 
tanca, ručných prác a starých remesiel aj ochutnávka vín hor-
skej vinárskej oblasti Tokaj-Hegyalja. Tokajský festival, ktorý 
je považovaný za najväčší festival v mikroregióne Zemplín, 
poskytuje zábavu pre všetkých členov rodiny, a tak sa môžu 
cítiť príjemne všetci, od vnúčat až po starých rodičov. Ak tu 
už budete, nemali by ste vynechať hradné múzeum, ktoré je 
postavené na neskutočne vysokej úrovni. Ak sa vám po fes-
tivale nechce jazdiť domov, môžete na hrade zostať jednu 
alebo viac nocí.

Deň otvorených pivníc: 
Malý Horeš – Slovensko

Hoci Malý Horeš nie je súčasťou vinohradníckej oblasti To-
kaj-Hegyalja, jeho vína sú podobne vysokej kvality ako šťava 
z hrozna zozbieraného z viníc patriacich do vinárskej oblas-
ti. V Malom Horeši vedie 83 pivničných chodieb do pivníc 
vytesaných do tufu, z ktorých niektoré existujú už pol tisíc 
rokov. Kým inde sa dni otvorených pivníc konajú zvyčajne 
na jeseň, v Malom Horeši je možné ochutnať nové vína už v 
máji. Na Dni otvorených pivníc v Malom Horeši samozrejme 
nechýba ani ľudová kultúra úzko súvisiaca s vinárstvom. Ľu-
dové piesne, ľudové tance, výrobcovia chutných jedál či re-
meselníci tu tiež nesmú chýbať. Nielen z Košíc a okolia ale aj 
z Maďarska sem chodí veľa ľudí, pretože atmosféra, ktorá tu 
ľudí víta, je jednoducho strhujúca.

Kontakt
Spolok vinohradníkov a vinárov Polyhos
adresa: Chlmecká 5/9, 076 52 Malý Horeš
tel.číslo: +421 907 934 660
web: https://www.malyhores.sk/spo-
lok-vinohradnikov-a-vinarov-polyhos

Kontakt
Kultúrne centrum Medzibodrožia a Použia 
adresa: Kráľovský Chlmec, ul. Boľská 41.
tel.číslo: +421 566 321 620, +421 918 
624 163, +421 905 483 278
web: https://www.kcmap.sk/
Facebook: https://www.facebook.com/
kcmp.sk
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Kaštieľ Rákóczi – Borša

Rad pivníc – Malý Horeš
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Tematikus utak 
a Bodrogközben és a Zemplénben

Tematické trasy 
v Bodrogközi a Zemplíne

Természeti turizmus
Történelmi örökség
Vallási turizmus
Kulturális örökség
Épített örökség
Művészeti értékek
Múzeumok
Nyelvi- és irodalmi örökség
Bor- és gasztronómia turizmus
Rendezvények
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Prírodný turizmu
Turizmus historického dedičstva
Cirkevný turizmus
Kultúrne dedičstvo
Turizmus stavebného dedičstva
Umelecké hodnoty
Muzeá
Jazykové a literárne dedičstvo
Vínna turistika
Festivaly, podujatia

A füzetek az Alsó- és Felső-Bodrogköz, illetve Zemplén 
Magyarországhoz és Szlovákiához tartozó területeinek 
felfedezéséhez, értékeinek megismeréséhez ajánlanak 
tematikus útvonalakat és praktikus információkat a 
történelmet, az egyházművészetet, a kultúrát, a művé-
szeteket, a természetjárást és gasztronómiát kedvelő 
turisták számára. 

Brožúry ponúkajú tematické trasy a praktické infor-
mácie pre turistov, ktorí majú radi históriu, kultúru, 
sakrálne umenie, vychádzky do prírody a gastronómiu, 
aby spoznali a spoznávali hodnoty Medzibodrožia  a  
Dolného a Horného Zemplína na obidvoch stranách 
hranice.

Tokaj


